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ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ
	
Към всяка употреба в текста (заедно с всички форми на членуване, в единствено или множествено число) на: СТАНДАРТ, СПЕЦИФИКАЦИЯ, ТЕХНИЧЕСКО ОДОБРЕНИЕ ИЛИ ДРУГА ТЕХНИЧЕСКА РЕФЕРЕНЦИЯ, както и на КОНКРЕТЕН МОДЕЛ, ИЗТОЧНИК, ПРОЦЕС, МЕТОД, ТЪРГОВСКА МАРКА, ПАТЕНТ, ТИП, ПРОИЗХОД ИЛИ ПРОИЗВОДСТВО по смисъла на чл. 48, ал. 2 и чл. 49, ал. 2 от ЗОП, ако изрично не е указано друго, следва автоматично да се счита за добавено: „ИЛИ ЕКВИВАЛЕНТНО/И”!

I. ОПИСАНИЕ НА ПРЕДМЕТА НА ПОРЪЧКАТА
	Предметът на настоящата обществена поръчка (за краткост в текста ще се използва съкращението „ОП”) представлява хардуерно- софтуерно техническо решение включващо еднократна напълно окомплектована доставка и поддръжка за/през целия период предложен по т. II.3 на заявеното от Възложителя минимално количество: 18 (осемнадесет) бр. конфигурация преносими персонални компютри (за краткост в текста ще се използва „технически средства” или съкращението „ТС”).
Предметът и обхватът на ОП (за краткост в текста ще се използва съкращението „ПООП”) ще се реализират съобразно с всички заявени в настоящите „Технически спецификации” на Възложителя (за краткост в текста ще се използва „Спецификации/те”) условия (за доставка, за тестване, за приемане, експлоатационни, гаранционни и др.), местонахождения, етапи, срокове, периоди, сервизни бази, представители, подизпълнители или служители, които ще вземат пряко участие при реализацията на ПООП; сертифицирани или внедрени системи (за: управление, helpdesk, trouble ticket, мониторинг и т. н.), (предоставени за ползване) действащи (екологосъобразни) програми; (лицензирани) програми за обучение и т. н., защитени или достигнати степени/ нива на професионална компетентност и техническа готовност, прилагани: технически решения, технологии, стандарти, алгоритми, методи/ки, процесите по изпълнение, ресурси и др. (за краткост в текста ще се използва „условие/я”).

II. МЯСТО И СРОКОВЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 
II.1. Предметът на ОП ще се реализира на мястото на експлоатация на оборудването в и около сградата на ЦУ на НОИ находяща се на адрес гр. София, бул. „Александър Стамболийски” №62-64, а при необходимост - в сервизните бази на Изпълнителя или в официални оторизирани сервизи. 
II.2. Максималния предложен от Участника срок за изпълнение на поръчката (доставка, тестови изпитания и окончателно приемане на ТС във всички места на експлоатация) следва да е в рамките на ≤50 (петдесет) дни, считано от датата на двустранно подписания договор, като своевременното, пълно и качествено (без забележки) изпълнение/ реализиране се удостоверява с двустранно подписан „Обобщаващ констативен протокол” за успешно проведени тестове, окончателно приемане и въвеждане в редовна експлоатация на предмета на ОП. 
II.3. Минималния предложен от Участника гаранционен срок за безплатно гаранционно обслужване и сервизиране на местата на експлоатация на ТС следва да е не по- малък от ≥3 (три) години считано от датата на окончателно приемане на цялата доставка с двустранно подписания „Обобщаващ констативен протокол” по т. II.2.

III. МИНИМАЛНИ ТЕХНИЧЕСКИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА
	Всичко включено в „Техническо(то) предложение (за изпълнение на ПООП)” на Участника (за краткост в текста ще се използва „Предложение/то”) следва да е необходимо и напълно достатъчно за своевременното, изцяло и качествено реализиране на всички заявени в Спецификациите от Възложителя и предложени от Участника в Предложението (за краткост в текста ще се използва „необходимо/и”) параметри на ОП (за краткост в текста ще се използва „параметри/те”). Всички параметри за реализиране на ПООП точно се определят от минималните: показатели, функционални, екологични и др. изисквания, условия, (работни) характеристики, ТС, услуги и т. н., пряко и косвено дефинирани от Възложителя чрез Спецификациите, които са необходимите за:
III.1.1. Гарантиране на напълно безопасни за хората, наличното оборудване на Възложителя и ТС условия.
III.1.2. Спазване на действащата на територията на Република България (РБ) и Европейският съюз (ЕС) нормативна база/ уредба.
III.1.3. Постигане на съответствие с последните най- актуални версии/ редакции на всички действащи и приложими с ПООП международни технически, технологични, екологични и т. н.: технически оценки, одобрения или еталони, стандарти, нормативи, сертификати, директиви, декларации, спецификации, маркировки, задължителни упътвания и инструкции, предписания, тестове и др. (за краткост в текста ще се използва „технически оценки”), като: БДС, CE, ENERGY STAR, RoHS, MIL-STD-810G и TCG или техни еквиваленти.
III.1.4. Прехвърляне на права върху интелектуална собственост в това число: патентни, авторски и лицензни.
III.1.5. Спазване на специфични проектно заложени, конструктивни, производствени, технически, екологични и т. н. параметри и широко възприети за необходимо присъщи или целесъобразни приложими „добри практики”.
III.1.6. Да не налагат, предполагат или обуславят каквото и да е потенциално ограничение спрямо: наличното оборудване на Възложителя, параметър за/от реализацията на ПООП, Спецификациите или Предложението. 
III.1.7. Да са напълно работоспособни, окомплектовани и достатъчни, като се включват и допълнителни параметри, които/ ако са необходими за своевременното, изцяло и качествено реализиране на ПООП, Спецификациите и Предложението без да налагат, предполагат или обуславят каквото и да е ограничение.
III.1.8. Да не водят до никакъв потенциален риск от евентуално: нанасяне на вреди или нарушаване на права. 
	Съответствието, цялостното отговаряне, стриктното изпълнение и пълното покриване (за краткост в текста ще се използва „съответстват” или „съответствие/то”) спрямо всеки параметър на ПООП следва да бъде документално доказано от Участника в неговото Предложение. 
	Минималните изисквания към ПООП са посочени в Таблица №1.
	Таблица №1
	„Таблица за техническо съответствие”

	№
	ОБЩИ МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ

	1
	За успешната и своевременна реализация в пълен обем на ПООП Участника следва да предложи за доставка, като произход, номенклатура, типове/ видове, калкулирани количества, комплектация, работоспособност, съвместимост, характеристики, качества, изисквания, условия и т. н., всички необходими ТС (включително/ заедно с техните изграждащи и/или окомплектоващи компоненти), които представляват публично дефинирани от техния Производител/ разработчик и достъпни (на пазара) самостоятелни (комерсиални) продукти, конструктивно проектирани, фабрично произведени/ разработени, заводски и/или лабораторно тествани и сертифицирани/ стандартизирани в условията на системи за управление на качеството, съгласно изискванията на стандарт БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентно/и с обхват включващ ПООП, съответстват на всички параметри на ОП и:
· са напълно: работоспособни, приложими за конкретните конфигурации, съвместими с наличното оборудване на Възложителя и предложените за доставка ТС, окомплектовани с всички необходими и напълно достатъчни за монтажа, експлоатацията, реализацията на ПООП, Спецификациите и Предложението компоненти, стриктно съответстват на европейските изисквания и норми за: пригодност, техническа експлоатация, степен на защита, техническа и пожарна безопасност, електромагнитна съвместимост, включване и работа в електрическата мрежа (съобразно БДС) в РБ или еквивалентно/и, разполагат със сертификати за контрол на качеството, приложимите технологии, стандарти и т. н., маркирани са с „CE”, технически и функционално са изправни; осигуряват и гарантират заявените, необходими и достатъчни: характеристики, функционалност, висока технологична надеждност, условия за своевременното отстраняване на регистрирани и предотвратяване възникването на бъдещи (подлежащи на прогнозиране) технически проблеми, достигнатото технологично ниво и др. (за краткост в текста ще се използват „работоспособност” или „работоспособни” и техните отрицания); 
· всички предложени фабрично интегрирани/ вградени и външни захранващи блокове, модули и адаптери следва: гарантирано да осигуряват нормалната мощност за работа на съответното ТС при максимално възможно консумирана мощност/ натоварване (с допълнителни модули капацитет и количество: допълнителни контролери, дискове, процесори, RAM или яркост); да са от Производителя на ТС, напълно пригодни за работа с входящо захранващо напрежение съобразно с БДС и са окомплектовани с куплунг и кабел съобразно с БДС или еквивалентно/и.
· осигуряват възможно най- благоприятни: гаранционни и експлоатационни условия и срокове, включително максимални производителност и ефективност на работа и охлаждане (в това число: инсталирани/ интегрирани достатъчни сечения и отстояния, които не възпрепятстват въздушните потоци, охлаждащи вентилатори, филтри и правилно подбрана ориентация на въздушните потоци спрямо студени/ топли зони);
· не налагат/ предполагат и/или обуславят каквото и да е: хардуерно, софтуерно, техническо, технологично, функционално, качествено, количествено, лицензионно, експлоатационно, гаранционно, екологично или др. ограничение спрямо: наличното оборудване на Възложителя, предложените за доставка ТС, аспект за/от реализацията на ПООП, Спецификациите или Предложението.
За целите на поръчката за „характеристики” следва да се разбира и включва пълния текст, а именно: „всички функционални, технически, технологични, стойностни, екологични и/или др.: характеристики, параметри/ изисквания/ условия/ срокове/ показатели/ възможности/ критерии; прилагани/ използвани: технически решения, алгоритми, методи/ки, технологии, стандарти; етапи, срокове, периоди, процесите по изпълнение, степен на готовност, местонахождения и т. н., произход, номенклатура, типове/ видове, качества, количества, експлоатационни и гаранционни условия; срокове/ периоди за доставка/ реакция/ ремонт/ замяна, извършване на превантивни действия, изпълнение/ реализация, гаранция и др.; параметри на сервизно обслужване и/или поддръжка; достигнато технологично ниво; ефективност на работа/ охлаждане (ориентация на въздушните топъл/ студен потоци); (лицензирани) програми за обучение, оторизации и всеки друг целесъобразен, (пряко или косвено) свързан или определящ аспект за реализиране на ПООП, Спецификациите и Предложението, като: производителност, мощност, натоварване, консумация на (електрическа) енергия, експлоатационни и гаранционни условия, отделяна топлина, шум, вибрации и т. н.”.
За целите на поръчката за „компонент/и” на ТС следва да се разбира и включва пълния текст, а именно: „всички видове/ типове/ модели и обеми/ количества, необходими и напълно достатъчни: активни и пасивни хардуерни: (изграждащи, окомплектоващи, опционални, базови, стандартни и т. н.) модули, интерфейси, оборудване и/или (резервни) части; (специализирани, конвертиращи, конфигурационни, интерфейсни, захранващи и т. н.) адаптери, блокове и кабели; монтажни, аранжиращи и др. материали, аксесоари и т. н.; софтуерни: продукти и лицензи за тяхното използване включително: операционни системи (за краткост в текста ще се използва съкращението „ОС”), Firmware, системен, прилежащ и специализиран софтуер, приложни, диагностични, за конфигуриране, за контрол, за управление, за наблюдение, за архивиране, за съхранение, функционални и т. н. програмни приложения, осигурена възможност (достъп и права) за теглене на нови и обновяване на използваните софтуерни версии, функции и/или дефиниции на вграден или инсталиран софтуер към най- актуалните налични и приложими, драйвери и др.; лицензи/ ключове за разрешаване използването на допълнителни функционални възможности, специфично (извън)гаранционно или друго поддържане, обслужване и/или сервизиране, безплатна доставка в рамките на гарантиран срок на нови ТС за подмяна на дефектирали и т. н.”.
За целите на поръчката „Производител/и” следва да се разбира и включва пълния текст, а именно: „фирмата, която се явява, легално право приема или наследява фактическия производител/ марка/ произход/ собственик на лицензионни, патентни, авторски или сродни права и т. н. на/за конкретните: СИО и/или ТС”. За Производител пълноправно се приема и неговото най- високо ниво на официално регионално, включващо територията на РБ или ЕС представителство. 
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	Предложените от Участника ТС следва да бъдат защитени от смущения и да осигуряват надеждна защита от пренапрежения за хората, наличното оборудване на Възложителя, предложените за доставка ТС и техните компоненти. За защита на потребителите и обслужващия персонал от рискове от: токов удар, пожар, изгаряне от нагорещени части, химически изгаряния, механични наранявания и др., всички ТС и техните компоненти в това число кутии, захранващи и интерфейсни модули, адаптери и кабели, трябва да отговарят на изискванията на специфични стандарти и нормативи за безопасност или техни еквиваленти, както следва: 
· БДС EN 60038 - Стандартни напрежения;
· БДС EN 60529 - Степени на защита, осигурени от обвивката (IP код);
· БДС EN 61000 - Електромагнитна съвместимост (EMC); 
· IEEE 1680 (EPEAT) и IEEE 1680.1 Personal Computer Products Standard;
· ISO 9241-307:2008 - Ergonomics of human-system interaction и др. приложими и/или еквивалентно/и.
Кутиите, захранващите и интерфейсни модули или адаптери на всяко от предложените от Участника ТС трябва да бъдат конструктивно проектирани, фабрично произведени/ разработени, заводски и/или лабораторно тествани:
· За работа/ включване в електрическа мрежа (съобразно БДС) в Република България или еквивалентно/и;
· С такава изходяща мощност, че да може да осигури нормална работа на съответното устройство при максимално натоварване с допълнителни модули (памет, дискове и др.).
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	Всички ТС предложени за доставка от Участника следва да бъдат с гарантиран произход, оригинални, нови, неупотребявани, ново произведени и да фигурират в актуалната продуктова (производствена) листа за 2018 г. (или по- нови) на Производителя. Участника следва да посочи Производител, търговска марка,  уникален буквено- цифров (номенклатурен/ партиден номер, модел и/или друг подходящ, приложим и еднозначен) идентификатор на Производителя (за краткост в текста ще се използва „уникален идентификатор” или съкращението „УИ”) и кратка техническа информация за всички ТС и техните компоненти включени в неговото Предложение.
Всички основни ТС (включително: настолни и преносими компютри, монитори, клавиатури, мишки, кабели, преходници, чанти и т. н.) и техните компоненти предложени от Участника за доставка следва да са конструктивно проектирани, фабрично произведени/ разработени или „брандирани”, заводски и/или лабораторно тествани и сертифицирани/ стандартизирани от един и същ Производител (да носят търговската марка и УИ на един Производител) да са напълно съвместими хардуерно и софтуерно по между си, с предложения софтуер включително операционна система (за краткост в текста ще се използва съкращението „ОС”) и наличното оборудване на Възложителя. Всички ТС предложени за доставка от Участника следва да бъдат напълно окомплектовани с компоненти, които носят търговската марка и УИ на същия Производител. Не се допуска офериране/ окомплектоване на ПООП с употребявани, с неясен произход, с не оригинални (не носят търговската марка и УИ на същия Производител) ТС и техни компоненти, както и които са от повече от един Производител. 

	4
	Участникът следва да е официално оторизиран и/или надлежно упълномощен от името на Производителя на ТС да го предлага и поддържа/ сервизира включително на територията на РБ, като Участника следва да представи/ приложи в неговото Предложение документи издадени от съответния Производител на ТС за официално оторизиране и/или надлежно упълномощаване на Участника за предлагане и поддържа/ сервизиране, чрез използване на официални оторизирани сервизи.
Ако законовите изисквания налагат дадено устройство/модул да има лиценз за ползване, издаден от съответните контролни органи в РБ или ЕС, то тези лицензи да бъдат представени. 

	5
	Всички предложени за доставка от Участника ТС трябва да са конструктивно проектирани, фабрично произведени/ разработени, заводски и/или лабораторно тествани минимално за климатични условия, съгласно т.4.2 на стандарт БДС EN 62040-3 или еквивалент.
Климатични условия за нормална работа:
· Температура на околния въздух:	 ≤+100 ÷ ≥+400С или по-широк обхват;
· Влажност на въздуха при 200 C: 		≤20% ÷ ≥80% (без конденз);
· Надморска височина за работа на пълна (100%) мощност: 	≥1000 м.;
· Клас на защита според БДС EN 60529ю:	≥IP20 или по-висок.
Климатични условия за съхранение на склад и за транспортиране:
· Температура на съхранение на склад: 	≤-200 ÷ ≥+550С;
· Влажност на въздуха при 200C: 	≤20 ÷ ≥95% (без конденз).

	6
	За пълноценно окомплектоване на ПООП Участника следва да предложи за доставка към всяко ТС лицензирана най- нова налична и достъпна 64bit професионална (Pro) версия ОС на Microsoft® Windows® 10 Professional OEM или по- нова, която следва да е напълно съвместима с всички предложени хардуерни ТС (компютърната конфигурация включително всички компоненти) и заедно с ТС да осигурява напълно функционална възможност за ефективно:
· използване на наличните в системата лицензи на Microsoft® с продуктов номер W06-00022 – CoreCal ALNG LicSAPK MVL DvcCal;
· инсталиране на наличния антивирусен софтуер System Center 2012 R2 Endpoint Protection;
· надграждане (Upgrade) до Enterprise. 

	7
	Всички предложени от Участника ТС следва да имат включена безплатна (без допълнително заплащане) софтуерна поддръжка включваща регулярно обновяване (Update) и сервизни пакети (Service Pack) на лицензираната и поддържаните (Upgrade/ Downgrade) ОС и системния софтуер (BIOS, firmware, драйвери и т. н.) в рамките на жизнения им цикъл. Тази поддръжка трябва да е свободно достъпна от съответния официален Интернет сайт (за краткост в текста ще се използва съкращението „ОИС”) на Производителя. Всички предложени от Участника хардуерни ТС и компоненти за доставка следва да са конструктивно проектирани, фабрично произведени/ разработени, заводски и/или лабораторно тествани да са напълно съвместими и сертифицирани за работа с предложената за доставка лицензирана ОС (Certified for Windows 10), при наличие и на допълнително поддържаните (Upgrade/ Downgrade) ОС, като за тях Участника осигурява всички необходими драйвери. Участникът следва документално да докаже в своето Предложение, че всички предложени за доставка хардуерни ТС и техни компоненти фигурират в MS Windows Compatible Products List за съвместимост или еквивалентен на конкретната предложена компютърна конфигурация. Предложените компоненти и конфигурация трябва да могат да се проверяват във: Windows Compatible Products List или еквивалентен. 

	8
	Участникът следва да поеме ангажимент и при доставката всяко ТС/ компонент при наличие следва да е окомплектовано със CD и/или DVD съдържащо минимално: Ръководство за употреба, друга приложима информация към ТС, най- новите версии (към момента на доставката) на всички необходими драйвери за работа с предложената и доставена лицензирана ОС и ако има за допълнително поддържаните (Upgrade/ Downgrade) ОС, както и посочен в Предложението на Участника ОИС на Производителя за безплатно актуализиране.

	9
	Всяко Предложение задължително следва да съдържа в оригинал, оформена в табличен вид пълна спецификация на всички видове/ модели и количества ТС предложени от Участника за доставка заедно с необходимата и напълно достатъчна за реализация на ПООП информация за всеки вид или тип минимално включваща:
· Вид или тип; Производител, УИ на Производителя; кратко техническо описание и/или резултативни (технически, функционални, лицензионни или др.) характеристики на предложеното от Участника ТС;
· Предложени от Участника точно/ калкулирано количество за доставка/ прилагане и гаранционни условия/ срок за съответния вид или тип ТС; 
· Ако УИ на Производителя на предложеното от Участника ТС е свързан с или включва и други допълнителни, свързани, наложителни, присъщи или необходими за пълната реализация на ПООП, Спецификациите или Предложението: ТС, компоненти, изисквания, условия, срокове или характеристики то Участника следва да предостави в Предложението съответната информация;
· ОИС на Производителя, на които е публикувана информацията за съответното ТС. 

	10
	Ако по време на реализацията на ПООП се окаже, че някое от предложените от Участника за доставка ТС или негови компоненти не са конструктивно проектирани, фабрично произведени/ разработени, заводски и/или лабораторно тествани да съответстват стриктно и да са напълно работоспособни, съвместими, окомплектовани или достатъчни; функционират неефективно, прегряват; налагат/ предполагат или обуславят каквото и да е: хардуерно, софтуерно, техническо, технологично, функционално, качествено, количествено, лицензионно, експлоатационно, гаранционно, екологично или др. ограничение или са с по- ниски характеристики от/спрямо  предложените за доставка ТС, определените от Възложителя или необходимите параметри за реализиране на ПООП, Спецификациите или Предложението, поради недостиг или липса на дадено ТС, компонент или др. то необходимите трябва да бъдат заменени и/или доставени допълнително за сметка на Изпълнителя без допълнително заплащане от Възложителя, като Изпълнителя е длъжен да покрие всички доказани вреди произтекли за Възложителя и/или трети лица.
	Тази декларация не може да се използва или прилага за саниране на допуснати от Участника: пропуски или грешки в Предложението на Участника и/или отстраняване на несъответствия спрямо заявени, необходими или напълно достатъчни: параметри за/от реализацията на ПООП, Спецификациите или Предложението. 
	За целите на поръчката „Изпълнител” означава: Участника класиран на първо място от Възложителя след съответната процедура, избран за Изпълнител на ПООП, с който се сключва договор за реализация. Всички термини хронологично и/или функционално насочени в текста или свързани документи за изисквания и/или задължения към: „Кандидат”, „Участник”, „Доставчик”, „Изпълнител” и/или „Подизпълнител” (съобразно вида и дела на участие) следва да се приемат за напълно равнопоставени.

	11
	В своето Предложение Участника следва да приложи възможно най- пълна, подробна и изчерпателна нагледна (техническа) информация относно всички: заявени, необходими или напълно достатъчни: параметри за/от реализацията на ПООП, Спецификациите и Предложението в това число в оригинал или заверени „Вярно с оригинала!” разпечатки /копия на приложими валидни: каталози, брошури, нагледни и/или проспектни материали, технически досиета и спецификации на Производителя, разпечатки на ОИС, сертификати, лицензи, маркировки, технически оценки, одобрения или еталони, директиви, декларации, протоколи от проведени изпитания, оторизации, лицензи, пълномощни, дипломи и др. документи удостоверяващи квалификации и защитени степени достигнати степени/ нива на професионална компетентност и/или готовност, за прилагани: технически решения, технологии, стандарти, алгоритми, методи/ки, процесите по изпълнение, ресурси и др. документи (за краткост в текста ще се използва „нагледна информация”) за: 
· Участника и Производителя, включително за техни: сервизни бази, представители, подизпълнители или служители, които ще вземат пряко участие при реализацията на ПООП; сертифицирани или внедрени системи (за: управление, helpdesk, trouble ticket, мониторинг и т. н.) и т. н.;
· всички предложени ТС заедно с техните компоненти и технически решения; гаранционни, експлоатационни и др. условия; прилагани начини; съществени или специфични резултативни характеристики; условия за осигуряване, поддържане или гарантиране на, безопасност, съвместимост, еквивалентност, работоспособност и/или допустимост за използване в конкретна конфигурация; прехвърляне на права върху интелектуална собственост; при наличие (за конкретни ТС или Производител) и на други допълнителни, свързани, наложителни, присъщи или необходими за пълната реализация на параметрите на ПООП, Спецификациите или Предложението: ТС, компоненти, изисквания, условия или характеристики. 
От приложената нагледна (техническа) информация и посочените ОИС трябва да се виждат в явен вид минимално всички основни технически параметри и да има възможност да се направи сравнение за/по всички заявени, необходими и напълно достатъчни: изисквания, условия, срокове, характеристики или аспекти за/от реализацията на ПООП, Спецификациите и Предложението, както и (при необходимост), че широко възприето се приема за конструктивно/ проектно удостоверено, включително от Производителя на конкретните устройства от ТС и налично оборудване на Възложителя за напълно съвместимо, съобразено със стандартите и поддържано решение за конкретната конфигурация. Приложената от Участника нагледна (техническа) информация следва да произлиза от признат орган, да включва информация и кратко описание по всички приложими параметри на ОП и да може да се проверява от съответните ОИС на нейните издатели. Предоставената от Участника нагледна (техническа) информация и всички приложени в Предложението документи удостоверяващи съответствието с параметрите на ПООП, Спецификациите или Предложението (включително предложените ТС, конфигурации, количествата, качествата, комплектациите, техническите параметри и характеристики, условията и т. н.), следва да могат да се проверяват от публично достъпна информация на съответните ОИС на техните издатели, в това число по технически параметри, УИ, съвместимост, работоспособност, условия, срокове, характеристики и т. н. от ОИС на Производителя им. Участникът следва изрично да посочи в своето Предложение съответни/ конкретни актуални връзки (URL) за всеки ОИС, на които се намира необходима, целесъобразна или съществена информация относно начините, които Изпълнителя ще прилага за пълната и своевременна реализация на всеки параметър от ПООП, Спецификациите и Предложението, да докаже пълното и стриктно съответствие на Предложението с параметрите на ОП и/или докато отрази изцяло всички параметри за/от реализацията на ПООП, Спецификациите и Предложението. Всеки посочен от Участника ОИС следва минимално да поддържа английски или български език.
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	При доставката всички ТС следва да бъдат придружени/ окомплектовани с:
· подробна и пълна техническа документация в пълно съответствие с параметрите на ПООП, Спецификациите и Предложението на български или на английски език на хартиен и/или електронен носител включваща описание на хардуера и/или софтуера и на тяхната функционалност;
· необходимите специализирани интерфейсни кабели, адаптери, инструменти и др.;
· включения софтуер към съответното устройство със съответни права за ползване, инсталационни/ конфигурационни дискове с опция за инсталиране за исканите ОС;
· необходимите налични лицензирани софтуерни продукти и/или ОС следва да бъдат доставени заедно с хардуера, както и да бъдат налични безплатно в/на ОИС на Производителя;
· декларации за произход;
· декларации за съответствие (declaration of conformity), изготвени съгласно изискванията на БДС EN ISO/IEC 17050-1:2010 и 17050-2:2006 или еквивалентно/и на български или на английски език;
· документация за съответствие на ТС по Закона за техническите изисквания към продуктите.

	13
	Изпълнителят е длъжен еднократно първоначално да достави напълно окомплектовани с всички необходими и напълно достатъчни за монтажа и експлоатацията на ТС, реализиране на ПООП, Спецификациите и Предложението, предвидените ТС и компоненти за ЦУ. Не се допускат и Възложителят няма да приема частични доставки. 

	14
	Изпълнителят следва да поема за своя сметка разходите по отстраняване на повреди по: доставени ТС, налично оборудване, помещения и съоръжения на Възложителя, виновно причинени от него, от негови работници или трети лица, негови подизпълнители.

	№
	МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ГАРАНЦИОННАТА ПОДДРЪЖКА

	15
	Всички предложени от Участника ТС трябва да имат осигурено/ включено безплатно (без допълнително заплащане) гаранционно обслужване и сервизиране от страна и за сметка на Изпълнителя за целия срок по т. II.3, включваща транспорт, труд и резервни части. Всички дейности (за които не е дефинирано изрично друго) включени в безплатно гаранционно обслужване и сервизиране през целия срок по т. II.3 следва да се извършват на мястото на експлоатация, от и за сметка на Изпълнителя, за пълните хардуерни и софтуерни конфигурации на ТС, спазвайки стриктно съответствие с всички параметри на ОП. Допуска се дейности, които е невъзможно и/или нецелесъобразно да се извършат на мястото на експлоатация, да бъдат изпълнени в сервизните центрове на Изпълнителя или официални оторизирани сервизи, като транспорта до сервизната база и обратно е за сметка на Изпълнителя. Участникът следва в рамките на възможното да гарантира непрекъсната, надеждна работа на наличното оборудване на Възложителя и достигнатото технологично ниво за периода на действие на договора, осигурявайки техническа изправност, съобразно с параметрите на ПООП, Спецификациите и Предложението. 
За целите на поръчката „услуги” следва да се разбира и включва пълния текст, а именно: „всички останали (извън и в допълнение на предложените ТС) видове/ типове и обеми/ количества, необходими и напълно достатъчни дейности и поддейности за своевременно в рамките на заявените и необходими срокове предоставяне, чрез съответните разработени/ установени начини за предоставяне от и за сметка на Изпълнителя, негови Подизпълнители и представители”.

	16
	Безплатното гаранционно обслужване и сервизиране през целия срок следва да се извършва на базата на ефективна функционираща системи за приемане на съобщения за възникнал проблем и гарантирана техническа поддръжка (trouble ticket system и helpdesk), които регламентират схема за реакция и отстраняване на проблем, съответстващи на изискванията на Възложителя и технологичните изисквания за сервизна поддръжка и ремонт на ТС. Участникът следва да посочи поне два различни актуални начина (телефон/и, Интернет сайт и/или e-mail) за заявяване на проблеми, както и да осигурява гореща телефонна линия 24x7.

	17
	Всички срокове се отчитат от подаване на сигнал от страна на Възложителя спрямо официалното му работното време, като максималните срокове за:
· Реакция (приемане на обаждане, регистрация на технически проблем, стартиране на процес по отстраняването му) до ≤4 часа
· посещение на мястото на експлоатация от сервизен специалист или екип на Изпълнителя- в рамките на следващия работен ден (8x5xNBD);
· Постоянно (трайно) възстановяване на дефектирали ТС или техни компоненти в рамките на три работни дни.
При невъзможност за спазване на срока за отстраняване на повреда, Изпълнителят за времето за диагностика и/или ремонт в рамките на изпълнение на ПООП предоставя временно своя оборотна техника със същите или по-добри параметри. Всички разходи, правени във връзка с безплатно гаранционно обслужване и сервизиране, са за сметка на доставчика. 
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	Условията на гаранцията следва да бъдат подробно обяснени (срокове за реакция, срокове за замяна на дефектирала част и/или за ремонт на дефектирал компонент). 

	I.	Преносим компютър

	Параметри
	Минимални технически изисквания на Възложителя

	Дънна платка
	 

	Чипсет
	Intel SoC (System on Chip) platform или еквивалент

	Слотове за памет
	с капацитет ≥ 8GB

	Процесор
	 

	Тип
	≥ Двуядрен Intel Core i5 от 8мо поколение или еквивалент

	Честота
	≥ 1.6 GHz

	Cache
	≥ 6 MB

	Системна памет
	 

	Размер
	≥ 8 GB

	Тип
	LPDDR3 или по-нов

	Честота
	≥ 2133 MHz

	Твърд диск
	 

	Тип
	SSD с хардуерно криптиране

	Размер
	≥ 256 GB

	Комуникация
	 

	LAN
	Ethernet конектор през USB порт, да се предостави преходник. Ethernet 10/100/1000Mbit/s

	Bluetooth 
	Bluetooth 4.1

	Wireless
	Wi-Fi 2x2 802.11ac + BT4.1 или еквивалент

	Графика
	 

	Тип
	Интегрирана HD

	Портове
	 

	Портове
	2 x USB 3.1, 2 x USB 3.1Type C Gen2/Tunderbolt, 1 x HDMI, 

	Звук
	 

	Тип
	Интегриран High Definition (с вградени стерео говорители)

	Екран
	 

	Тип
	LED Backlit, Anti-Glare

	Размер
	14“

	Разделителна способност
	FHD (1920x1080 pixels)

	Периферни устройства
	 

	Клавиатура
	надписана на български (фабрично), устойчива на заливане, LED подсветка

	Посочващи устройства
	Multitouch, Point Stick (джойстик)

	Софтуер
	 

	Операционна система
	MS Windows 10 Professional, 64bit, English или еквивалентно

	Други параметри
	 

	Тегло
	≤ 1,18 kg

	Батерия
	57Wh, литиево-полимерна ≥ 15 часа живот на батерията по спецификация на производителя на компютърната система и технология за бързо зареждане - до 80% за 1.0 час.

	цвят
	тъмносив/графитен/черен

	Камера
	Интегрирана HD камера 720 pixels

	Средства по сигурността
	 

	 
	TPM чип 2.0, TCG Certified чип, четец за пръстови отпечатъци

	Сертификати
	 

	 
	ENERGY STAR 6.1; RoHS-compliant
MIL-STD-810G military certification

	Гаранция
	 

	 
	3 години на място. 



IV. МИНИМАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ТЕХНИЧЕСКАТА ОФЕРТА
IV.1. Предложението се изготвя в оригинал съобразно със Спецификациите на Възложителя, като минимално съдържа необходимата и достатъчна информация, която недвусмислено и категорично потвърждава/ доказва неговото стриктно съответствие с всички параметри за/от реализацията на ПООП, Спецификациите и самото Предложение, като Участника минимално следва да: 
· декларира в свободен текст всички конкретни предложени условия относно изпълнението на ПООП по т. II;
· опише подробно всички предложени параметри за реализиране не ПООП в това число всички: характеристики, условия, спазени изисквания, ТС за доставка, услуги за предоставяне, начини, подходи, прийоми, критерии, алгоритми, методи/ки, техники, технологии, стандарти, условия, технически решения, системи, ресурси и т. н., разработени, установени, внедрени или използвани от Участника (за краткост в текста ще се използва „начин/и”), които ще използва и/или прилага, като не се ограничава само/ единствено до простото посочване и/или изброяване на видове характеристики на оборудване, ТС, услуги и техните компоненти, а задължително изрично да включва/ добавя допълнителни конкретни и ясни, поясняващи текстове, свързани с еднозначното (недвусмислено), детайлно, изчерпателно и категорично разясняване на последователността, технологията, стандартите и/или обстойно описание в това число и на други факти, имащи отношение към/за установяване на пълното и стриктно съответствие на Предложението със Спецификациите;
· приложи предоставената от Възложителя Таблица №1 „Таблица за техническо съответствие” с добавена и попълнена в съответствие с изискванията на т. IV.2 колона „Предложение”;
· оформи в табличен вид и приложи пълна спецификация на всички ТС предложени от Участника за доставка;
· заяви или декларира, потвърди и докаже стриктното съответствие и изпълнение на всички заявени, необходими и напълно достатъчни параметри на ПООП, Спецификациите и Предложението чрез предоставена/ приложена от Участника в неговото Предложение: нагледна (техническа) информация; публично достъпна на официален Интернет сайт (за краткост в текста ще се използва съкращението „ОИС”) информация и/или документално (с оторизация, подпис и печат) оформена: техническа, технологична, екологична или др. информация от трети независими (оторизирани, обществено възприети или публично признати) страни/ експерти, която касае, засяга, съдържа и/или добавя конкретно, ясно, еднозначно (недвусмислено) и категорично потвърждение на декларирани или посочени от Участника данни;
· добави всяка друга целесъобразна или съществена информация относно начините, които Участника ще прилага за пълната и своевременна реализация на ПООП, да докаже пълното и стриктно съответствие със Спецификациите и/или докато отрази изцяло всички заявени, необходими и напълно достатъчни параметри за/от реализацията на ПООП и неговото конкретно Предложение.
IV.2. Участникът следва да добави колона „Предложение” в предоставената от Възложителя Таблица №1. Във всяко поле „Предложение” Участника задължително следва:
· при наличие да посочи: Производител, вид, УИ на Производителя, предложени: количество, характеристики и условия;
· ясно, еднозначно, детайлно, изчерпателно и подробно да опише параметрите на своето конкретно предложение, като думите: „да”, „отговаря” или техни еквивалентни не са достатъчни, в това число прилагани/ доставяни: (типове) ТС, услуги, начини, резултативни характеристики, технически решения, специфични ресурси, внедрени системи, условия и (при наличие на) други допълнителни, (пряко или косвено) свързани, наложителни, присъщи или необходими за пълната реализация на ПООП, Спецификациите или Предложението. 
	Ако в дадено поле „Предложение” за попълване Участник е: вписал „да”, „отговаря” или техни синоними/ еквивалентни; цитирал е само по смисъл изискването на Възложителя без ясно да заяви/ дефинира/ посочи своето конкретно предложение; формулирал е твърде общо (без съществени детайли) или неясно своето предложение, което позволява различно тълкуване или алтернативни възможности, както и ако полето изобщо не е попълнено се приема, че не отговаря на изискванията и Предложението на Участника може да бъде отхвърлено. 
	Ако обема и/или формата на релевантната информация прави неподходящо тя да бъде поставена в конкретно поле „Предложение”, Участника може по своя преценка да оформи и приложи нужната информация допълнително, като в съответното поле Участника следва да направи препратка към съответните документи.
	Настоящите технически спецификации са изготвени в съответствие с изискването на чл. 50 от ЗОП и в случай, че участник докаже в своята оферта с подходящи средства, включително с доказателства по чл. 52 от ЗОП, че предлаганите решения удовлетворяват по еквивалентен начин изискванията на възложителя, то офертата се разглежда наравно с тези на всички останали участници. В случай, че участник счете, че е налице подобно посочване възложителят ще приеме еквивалентно/и решения.

V. ЦЕНИ, УСЛОВИЯ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
V.1. Предвидената „Прогнозна стойност на обществената поръчка” е 70 000 (седемдесет хиляди) лв. без ДДС. 
V.2. Участникът следва да посочи в български лева, без ДДС, с точност до втория знак след десетичната запетая, по- големи от „0”, единична цена и „Обща цена за реализация на обществената поръчка”- за цялото количество доставяни преносими персонални компютри.
V.3. Предложената от Участника „Обща цена за реализация на обществената поръчка” за цялото количество доставяни преносими персонални компютри:
· Следва да включва всички разходи по изпълнение на предмета и обхвата на поръчката;
· Не може да надхвърля посочената в т. V.1 „Прогнозна стойност на обществената поръчка”.
· Подлежи (без ДДС) на оценка по критерий „НАЙ- НИСКА ЦЕНА”.
V.4. Заплащането на предложената от Участника „Обща цена за реализация на обществената поръчка” по т. V.3 се извършва по банков път от Възложителя в срок от 30 (десет) дни срещу представени:
· Двустранно подписания „Обобщаващ констативен протокол” по т. II.2;
· Надлежно оформена фактура в български лева на стойност равна на предложената от Участника „Обща цена за реализация на обществената поръчка” по т. V.3.

VI. КРИТЕРИЙ ЗА ОЦЕНКА НА ОФЕРТИТЕ
VI.1. До оценка се допускат само предложенията, които изпълняват, покриват напълно и стриктно отговарят на Спецификациите на Възложителя и всички параметри на ОП. Останалите предложения се отхвърлят.
VI.2. Критерият за оценка на допуснатите предложения е „НАЙ- НИСКА ЦЕНА”.


	

